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Sobre este guia

0 conteudo deste documento serve para informacao e esta sujeito a
alteracdes sem aviso prévio. Nos nos esfor¢amos para assegurar que
este guia do usuario é o mais preciso e completo possivel.

Entretanto, ndo nos responsabilizamos por erros e omissdes que possam
ter ocorridos. Ao fabricante reserva-se o direito de alterar especificagdes
técnicas sem aviso prévio.

Declaracdo da FCC

Este equipamento foi testado e encontra-se dentro dos limites para
equipamentos digitais da Classe B, nos termos da Parte 15 das regras da FCC.
Estes limites sdo projetados para prover moderada protecdo em instalacdes
residencias contra interferéncias prejudiciais. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar sinal de radio frequéncia, e se ndo for instalado e utilizado de
acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais a
transmissdes em radio frequéncia. Mesmo assim, ndo ha garantias que
interferéncias ndo ocorrerdo em instalacdes domésticas. Se este
equipamento causar interferéncia no sinal de radios ou televisdes, o qual
pode ser corrigido simplesmente ligando ou desligando o equipamento, o
usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma das
seguintes medidas:

. Reoriente ou reposicione a antena receptora.
. Aumente o espaco entre o0 equipamento e o receptor.

. Conecte 0 equipamento em uma tomada em um circuito diferente
daquele ao qual o receptor estd conectado.

. Consulte o revendedor ou um técnico especializado em radios e TVs se o
problema persistir.

Este equipamento estda de acordo com a Parte 15 das regras da FCC. A
operacdo esta sujeita as seguintes condigdes: (1) este equipamento pode ndo
causar interferéncia significativa, e (2) este equipamento deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar
comportamento indesejado.

Precaucdo: quaisquer mudancas ou modificacdes ndo expressamente
aprovadas pela parte responsavel através da observancia das instrugdes
podera anular o direito de operagdo deste equipamento.




Nota WEEE

Descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos e/ou
bateria por usuarios de residéncias domésticas na Unido Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que eles ndo
poderdo ser descartados junto ao lixo doméstico. Vocé devera
descartar seu equipamento e/ou bateria através do sistema de
coleta de equipamento elétrico e eletrdnico e/ou bateria para
reciclagem. Para maiores informacdes sobre reciclagem deste
equipamento e/ou bateria, por favor, contate a prefeitura de
sua cidade, a loja onde o produto foi adquirido ou o
departamento de coleta de lixo. A reciclagem de materiais
ajudara a conservar os recursos naturais e a garantir que eles
serdo reciclados de maneira a proteger a salide humana e o meio
ambiente.
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Nota regulatoria CE

Este produto esta em conformidade com as exigéncias da Diretiva de
Baixa Voltagem 2006/95/EC, a Diretiva EMC 2014/30/EU, a Diretiva
R&TTE 1999/5/EC e a Diretiva RoHS 2011/65/EC.

Cuidados com a bateria

2,

< Nunca desmonte, bata ou perfure a bateria, nem permita curto
circuito na bateria. Ndo exponha a bateria a locais com alta
temperatura. se a bateria vazar ou amassar, para o uso.

% Sempre carregue usand o sistema. Risco de explosdo se a bateria for
substitida por um tipo incorreto.

Mantenha a bateria longe do alcance de criancas.

Baterias poderdo explodir se expostas ao fogo. Nunca descarte a
bateria em fogo.

< Nunca substitua a bateria por outra; Permita ao revendedor fazer
isto.

A eliminag¢do de baterias usadas devera observar as leis locais.
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Notas de instalacao

1. Este produto deve ser instalado préximo ao espelho retrovisor, no
centro e na parte superior do para-brisa para melhor visualiza¢do.
2. Certifique-se de que a lente estd dentro da faixa de varredura do

limpador de para-brisa para garantir uma visdo clara mesmo
quando chove.

3. N&o toque nas lentes com seus dedos. Gordura de dedo pode ser
deixado sobre a lente, o resultado sera videos ou instantaneos
pouco claros. Limpe a lente regularmente.

4. Nao instale o dispositivo em uma janela escurecida. Isso pode
danificar a pelicula escurecida.

5. Certifique-se de que a posi¢ao de instalagao ndo é prejudicada
pela janela escurecida.

6. Ao utilizar os produtos do carregador de energia anexo anexo, ndo
use outra marca de carregador de energia, a fim de evitar queimar
0 equipamento ou causar explosao da bateria.

Cuidados

» Devido a leis locais e consideracdes de seguranca de veiculos, ndo
utilize o dispositivo durante a conducdo.

Defina a data e a hora com precisdo antes de usar este dispositivo.

Use o software SuperCar no estado que o E- Mapas funcione
normalmente.
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A funcdo do firmware do dispositivo é apenas para referéncia, siga
a condicdo real de estrada.

Os resultados de posicionamento do GPS sdo apenas para
referéncia e ndo devem afetar a situacdo real de conducdo. O
sistema também ndo pode garantir a precisao de posicionamento.

A precisao de posicionamento de GPS pode variar de acordo com o
tempo e o local, como edificios altos, tuneis, subterraneos, ou
florestas. O sinais de satélite GPS ndo pode passar por materiais
solidos (exceto vidro). Janela escurecida também afetara o
desempenho da recepcao de satélites GPS.
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< 0desempenho de recep¢ao GPS para cada dispositivo pode ser
diferente. O sistema ndo pode determinar a precisao dos resultados
de posicionamento a partir de diferentes dispositivos.

< Osvalores apresentados neste sistema, como por exemplo, a
velocidade, a posi¢do e aviso de distancia para pontos de ajuste das
cameras de velocidade podem ser imprecisos devido a influéncia do
ambiente ao seu redor. Eles sdo apenas para sua referéncia.

0 sistema é usado somente para uso ndo comercial, dentro dos
limites maximos permitidos pela legislacdo aplicavel. Nossa
empresa ndo aceita qualquer responsabilidade por qualquer perda
de dados durante a operacdo.

Este produto fica quente quando em uso; isso é normal.

0 uso ou operac¢do impropria do produto pode resultar em danos do
produto ou seus acessorios e anular a garantia.

% HP Inc. NAO se responsabiliza pela perda de quaisquer dados/contetidos
durante a utiliza¢do.

"o

"o

Antes de comecar a utilizar a Camara de video para
automavel, assume-se que concorda com as
declaracdes acima.




1 Introducao

Obrigado por adquirir esta gravadora veicular avanc¢ada. Este
equipamento foi desenvolvido especialmente para gravacdo de video e
dudios em tempo real quando conduzindo veiculos.

1.1 Caracteristicas

. Camera Full HD (1920x1080 @ 30qps)

. Tela colorida de LCD 2.4”

. Upto 140 ° Lente angular

. Deteccdo de movimento

. Gravacdo automatica de emergéncia para deteccdo de colisdo
. Suporta cartdes micro-SDHC com até 32GB

. Suporta WDR/ Sist.Al.SaidaPista/ GPS/ Sist.Al.Col.Front/ Modo de
Estacionamento

1.2 Conteldo do pacote

A embalagem contém os seguintes itens. Se qualquer um dos itens
estiver em falta ou danificado, contacte imediatamente o fornecedor.

Gravadora

- Suporte CD-ROM
veicular

Adaptador

Guia rapido veicular




1.3 Visao geral do produto

Visdo frontal

Visao superior e inferior

4 W@ E@yﬁ“ ,;’r’) f
]

No. Item No. Item
1 | Suporte do soquete 8 Indicador LED
2 | Microfone 9 Tela de LCD
3 |Botdo liga/desliga 10 | Cima(A)
4 l}31aenmhg:iaado cartdo de 1 Baixo (W)
5 | Conector USB 12 | Botdo Entra (OK)
6 | Conector HD 13 | Lente angular
7 | Botdo Voltar (<) 14 | Alto-falante

Aviso:
Para operar este equipamento, pressione os botdes correspondentes (7,10,11,12) de acordo com os
icones guia mostrados na tela.
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2 Iniciando
2.1 Inserindo o cartido de memdria

Insira o cartdo de memaéria com o contato metdlico com a face voltada
para a parte posterior do equipamento. Empurre o cartdo de meméria
até que o clique confirme o encaixe.

Para remover o cartdo de memoéria

Empurre a extremidade do cartdo de memadria para o interior até
ouvir/sentir um clique, depois deixe que o cartdo saia até o conseguir
remover da ranhura.

Aviso:

1. Ndo remova ou insira o cartdo de memédria quando o equipamento estiver ligado, pois podera
danificar o cartdo de memoéria.

2. Recomenda-se a utilizagdo de um cartdo micro SD com velocidade de Classe 6 ou superior com 32
GB.

3. Recomenda-se que formate os cartdes micro SD antes da primeira utilizacdo.




2.2 Instalando em veiculos

2.2.1 Montagem em para-brisas

1.  Atache o suporte do dispositivo.
Deslize-o em direcdo ao fixador do suporte
até que vocé ouca o clique de encaixe.

2.  Antes deinstalar o suporte, utilize
alcool para limpar o para-brisa e
ventosa do suporte. Aguarde secar e
pressione ventosa no para-brisa.

3. Segure abase do suporte firmemente
junto ao para-brisa e puxe a alavanca
para fixa-la. Certifique-se que esteja
seguramente afixado.

Aviso: Ndo instale o dispositivo num vidro fumado. Tal podera danificar a
pelicula fumada.

10



2.2.2 Ajuste a posicao do dispositivo
1.

Solte o botdo para rodar
o dispositivo vertical ou
horizontalmente.

Aperte o regulador para
certificar-se que o
aparelho esteja
devidamente afixado.

Regulador

1



2.3 Conectando a energia

Use somente o adaptador veicular fornecido para utilizar o equipamento
e carregar a bateria embutida.

[

1.  Conecte uma ponta do adaptador veicular ao conector USB do
equipamento. Entrada da porta USB: DC 5V / 1A.

2. Plugue a outra ponta do carregador veicular ao soquete do
acendedor de cigarros de seu veiculo. Quando o motor for acionado
0 equipamento serd ligado automaticamente. Entrada do
carregador veicular: DC 12/ 24V.

Aviso:

1. 0 LED de luz vermelha indica que a bateria estd sendo carregada; quando os dispositivos estdo
conectando o cabo de alimentacdo para carregar e a luz vermelha pisca, indica que a temperatura do
dispositivo é muito alta e deve desconectar o cabo de alimentacdo imediatamente.

2. Tenha em atencdo que, se a temperatura ambiente atingir 45°C ou mais, o adaptador para viatura
continuara a alimentar a cdmara de video, mas podera ndo carregar a bateria. Esta é uma
caracteristica das baterias de polimeros de litio e ndo uma anomalia.
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Indicador do estado da bateria:

Descricdo

Bateria cheia.

2/3 de carga.

1/3 de carga.

Sem energia da bateria.

Bateria sendo carregada.

Conecte o adaptador para carro para carregar a
bateria. Bateria carregada.

Y @0BBBE

icone Descricdo:

Aviso:

Por favor, note que se a temperatura ambiente atingir 45°C ou mais, o0 adaptador veicular ainda
podera fornecer energia ao equipamento, mas ndo carregara a bateria de ion de litio. Esta é uma
caracteristica peculiar das baterias de ion de litio e ndo um defeito.
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2.4 Ligar/desligar
2.4.1 Acionamento automatico

Uma vez que o motor do veiculo é iniciado, o dispositivo liga
automaticamente. Se a funcdo de Gravacdo Automatica estiver ativada, a
gravacdo serd iniciada automaticamente logo depois que o dispositivo
for ligado.

Uma vez que o motor do veiculo é desligado, a cdmera automaticamente
salva a gravacdo e desliga em 10 segundos.

Aviso:
Lig. E Dels. auto assume o que soquete de energia esta conectado a igni¢do do carro.

2.4.2 Acionamento manual

Para ligar manualmente, pressione o botdo
liga/desliga.

Para desligar, pressione e segure o botdo
liga/desliga por pelo menos 1 segundos.

Para reconfigurar, pressione e segure o botdo
liga/desliga por pelo menos 8 segundos.

n @ e

N
e
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2.5

Configuracdes iniciais

Antes de utilizar o dispositivo, recomendamos que vocé ative a fun¢do de
Gravacdo Automatica e configure a data e a hora corretas.

2.5.1 Ajustar adataehora
Para ajustar a data e a hora corretamente, faca o seguinte:

1. Pressione o botdo < para entrar
ata/Hora

no menu 0SD.

2. Pressione obotdo A/V¥ para
selecionar Data / Hora e pressione 2016'Y 01M 01D 01:00 : 00
o botdo OK.

3. Pressione obotdo A/W para
ajustar os valores e pressione o
botdo OK paramudar o campo.

4. Repita o passo 3 até que a configuracao de data e hora esteja
finalizada.

Aviso:

Para garantir a precisdo de tempo do arquivo de video, reajuste a data e a hora quando a bateria se
esgotar ou quando ndo estiver em uso por 7 dias.
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2.5.2 Definicdo do Tempo Universal Coordenado (UTC)

Dependendo da sua localizagdo, podera ter de alterar a definicdo de UTC atual
da camara de video para que a data e hora corretas sejam atualizadas quando
for detetado um sinal de GPS.

1.

2.

*

Se uma gravacao estiver em curso, prima o botdo W para parar a
gravacao.

Prima o botdo <= para abrir o menu 0SD.

Utilize os botdes A ou W paranavegar até a opcdo Sincronizacdo por
satélite e prima o botdo OK. Certifique-se de que a definicdo Ativada esta
selecionada e prima novamente o botdo OK para visualizar a definicdo de
UTC.

Consulte 0 Mapa de UTC abaixo e utilize os botdes A ou V¥ para
selecionar a op¢do pretendida e prima o botdo OK para confirmar a
defini¢do.

Prima o botdo <« para sair do menu.

City [ utC City [ uTC City [ uTc City [ utc City [ UTC
‘Accra 0 Budapest * +1 | Houston® 6 | Melbourne +10 | Santiago 4
AddisAbaba | +3 BuenosAires | -3 Indianapolis* -5 MexicoCity* -6 SantoDomingo -4
Adelaide ** T o+9 Cairo Tos2 Islamabad " o+s Miami * "5 Séo Paulo "3
Algiers Yo Calgary * o1 Istanbul * I e2 Minneapolis* ” -6 Seattle * " o8
Almaty " +6 | canbera T o+10 | Jakarta 7 o+7 | minsk " +3 | seou ]
Amman * " +2 | capeTown " +2 | Jeusdlem* " +2 [ Montevideo -3 | Shanghai T
Amsterdam* " +1 Caracas ** L'} Johannesburg " +2 Montreal * "5 Singapore " o+8
Anadyr 7 12 | casablncat " 0 Kabul ** 7 +a | Moscow " +a | sofa* ]
Anchorage* " -9 Chicago * -6 Karachi LAY Mumbai ** "5 St. John's ** T3
Ankara* Toe2 Columbus * "o-s Kathmandu** " +5 Nairobi Toe3 Stockholm * o
Antananarivo " +3 | Copenhagen® " +1 Khartoum " +3 | Nassau® " -5 Suva it
Asuncion " -a | pas+ " -6 | Kingston 7 o5 | Newpehiv 7«5 | Sydney 7 10
Athens * " +2 | DaresSaaam " +3 | Kinshasa T NewOrleans* " -6 | Taipel " o+8
Atlanta "5 Darwin ** T o+9 Kiritimati " +14 [ New vork* "5 Tallinn * T2
Auckland " +12 | enver* T Kolkata ** " +5 | osor "o Tashkent " o+s
Baghdad (S ) Detroit * Y] Kualalumpur " +8 Ottawa* V.5 Tegucigalpa "6
Bangalore " +5 | bhaka " +6 | kuwaitGity " +3 | Paris* ] Tehran ** !
Bangkok * 47 | ooha T3 | kvt 7 42 | perth "+ | Tokyo [T
Barcelona* T Dubai T ova | ke " -4 | philadelphia® " -5 | Toronto* "5
Beiing ” +8 | oublin* " 0| Lagos 7 +1 | phoenix " -7 | vencower* " -8
Beirut * T2 Edmonton* " -7 Lahore " +5 | Prague* "o Vienna * "o
Belgrade * Toer | Fankiurts 7 e1 | asvegast 7 -8 | Reykjavik "o Warsaw * T
Berlin* T Guatemala " -6 Lima " -5 RiodeJaneiro " -3 WashingtonDC* " -5
Bogota " -5 | Halifax* " -a | Lsbon* "0 Riyadh " +3 | winnipeg* " -6
Boston * "5 Hanoi " +7 | London* "0 Rome * "o Yangon ** " 46
Brasilia " -3 | Harare " +2 | LosAngeles* " -8 | saltlakeCity* " -7 | Zagreb* "o
Brisbane " +10 | Havana* "5 Madrid * T Sanfrancisco* " -8 Zirich * T
Brussels * " +1 | Hongkong " +8 | Managua " -6 [ sanuan T o-a
Bucharest* " +2 | Honolulu " 10| Mania " +8 | sansavador " -6

Certifique-se de que efetua os ajuste necessarios para o horario de verdo

(DST) adicionando +1 hora a definigdo UTC
** Estas areas podem observar incrementos de meia hora e horario de verdo
(DST)
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3 Usando a gravadora veicular

3.1 Gravando videos

3.1.1 Gravando videos enquanto dirigindo

Quando o motor do veiculo é iniciado, a cdmera de video liga
automaticamente e inicia a gravacao.

A gravacdo sera finalizada automaticamente quando o motor for
desligado.

Aviso:

Em alguns veiculos a gravagdo continuara quando o motor for desligado.

Com alguns modelos de veiculo, o recurso de ligamento e desligamento automatico da filmadora ndo
funcionara porque o isugeiro ndo esta conectado ao sistema de igni¢do.

Para cntornar este problema faga o seguinte:

- Manualmente ligue e desligue o isqueiro se possivel neste modelo de veiculo.

- Manualmente conecte o adaptador de energia no soquete para ligar a filmadora do carro e
desconecte do soque para desligar a filmadora do carro.

- Um arquivo de video é salvo a cada 3 ou 5 minutos de gravacdo. Se a capacidade do cartéo de
memoria estiver cheia, 0 arquivo mais antigo do cartdo de meméria sera substituido.

3.1.2 Alerta de fadiga do condutor

Se a funcdo Alerta de fadiga de motorista for ativada, este produto criar
sons de alerta e na tela uma hora depois que comecar a gravar e repete
os alertas a cada meia hora depois.

1. Pressione o botdo < paraentrar no

menu 0SD. A 2 ZZ

2. Pressione obotdo A/W,selecione
Al.Cans.Mot. e depois o botdo OK.

3. Pressione o botdo A/W,selecione Lig
e depois o botdo OK.

4.  Pressione o botdo < parasair do menu.
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3.1.3 Alerta Cam. Velocidade

A funcdo Al.Cam.Vel. é ativada por padrdo. Uma vez que a localiza¢do do
seu carro é determinada pelo GPS e se aproxima de uma camera de
velocidade, este aparelho criar alertas de mensagem e de voz na tela.

Para ativar a fun¢do Al.Cam.Vel. detativada:
1. Pressione o botdo <2 para entrar no menu 0SD.

2. Pressione o botdo A/W, selecione Al.Cam.\Vel. e depois
pressione o botdo OK.

Pressione o botdo A/, selecione Lig e depois o botdo OK.
4, Pressione o botdo <2 para sair do menu.

Uma vez que a localizacdo do seu carro é determinada pelo GPS e
se aproxima de uma camera de velocidade, este aparelho criar
alertas de mensagem e de voz na tela. A tela de alarme fica
vermelha para lembra-lo de desacelerar, se vocé esta dirigindo
mais rapido do que o limite de velocidade.

Nota:

A funcdo de alerta de cimera de velocidade deve ter referéncia de cimera de velocidade do pais
que vocé usar. A funcdo sera anulada se o produto for utilizado em outros paises. Entre em
contato com a loja que vocé comprou se a funcdo for nula. 0 produto nunca garante que os dados
da camera de velocidade sera incluida em paises do mundo inteiro.

18



3.1.4 LDWS (sistema de aviso de saida de pista)

Uma vez que a localizac¢do do seu carro é determinada pelo GPS e a
funcdo LDWS é ativada, este aparelho criar alertas de mensagem voz na
tela quando vocé sai ou muda de pista em velocidades acima de 70 km/h
(43 milhas/h).

Para ajustar o Sistema de alerta de saida de pista, faca o seguinte:

1. Pressione o botdo < para entrar no
menu 0SD.

2. Pressione o botdo A/W, selecione
LDWS e depois pressione o botdo
OK.

3. Pressione o botdo A /W, selecione
Lig e depois o botdo OK.

Pressione o botdo <2 para sair do menu.

Depois de ativar LDWS, a tela mostrara o icone alinhar 7 <, ajustea
camera de video para que a linha horizontal e o nivel dos olhos sejam
sobrepostos e as linhas de barra estejam centralizadas na estrada.
Certifique-se de que o icone de alinhamento ndo sera obscurecido
(exemplo, capd) durante a instalacdo, isto pode causar equiverrooco se
o ponto final for obscurecido.
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3.1.5 FCWS (sistema de alerta de colisdo frontal)

Umavez que a localizacdo do seu carro é determinada pelo GPS e a funcdo
FCWS é ativada, o produto produz mensagem de voz e alertas na tela
quando vocé conduzir em velocidades acima de 60 km/h (37 milhas/h) e
estdo a menos de 20m de distancia do carro da frente.

1. Pressione o botdo <2 para entrar no
menu 0SD.

2. Pressione o botdo A/W, selecione
FCWS e depois o botdo OK.

3. Pressione o botdo A/W,selecione
Lig e depois 0 botdo OK.

4, Pressione o botdo < para sair do
menu.

5. Depois de ativar FCWS, a tela mostrara o icone de alinhamento

, ajuste a camera de video para que a linha horizontal e o nivel

dos olhos sejam sobrepostos e as linhas de barra estejam
centralizadas na estrada. Certifique-se de que o icone de
alinhamento ndo sera obscurecido (exemplo, capd) durante a
instalacdo, isto pode causar erro se o ponto final for obscurecido.

Nota:

1. FCWS é aplicavel apenas ao posicionamento por satélite estiver no status pronto. Certifique-se de
que o posicionamento por satélite de seu dispositivo esta pronto para uso se vocé deseja ativar esta
funcdo. A funcdo de posicionamento por satélite depende do modelo adquirido.

2. As detecgdes de FCWS podem ser imprecisas quando usadas na chuva, a noite ou em ambientes de
iluminacao insuficiente. Recomenda-se que os motoristas tenham cautela com base nas condi¢des
reais da estrada.
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3.1.6 Modo de Estacionamento

Se Modo de Estacionamento for ativado, quando energia manual
desligada, ou desligar o adaptador de carro, quando a cdmera de video
estiver ativada, a mensagem de alerta do sistema "Pressione a tecla OK
para entrar no Modo de Estacionamento depois de 10s" aparecerd na tela.
Isto significa que o sistema entrara em Detec¢do de Movimento
automaticamente em 10 segundos; quando a cdmera do dispositivo
detecta qualquer movimento ou colisdo na frente da lente, a gravacdo de
video sera ativada pela mesma durag¢do que o ajuste de comprimento.

Para definir o modo de estacionamento, faca o seguinte:
1. Pressione o botdo < para entrar no menu 0OSD.

2. Pressione obotdo A/WV,selecione M.Estac. e depois pressione o
botdo OK.

3.  Pressione obotdo A/W paraselecionar Deteccdo de Movimento/
Colisdo de Estacionamento/ Modo Duplo e pressione o botdo OK.

4.  Pressione o botdo < para sair do menu.

Nota:

1. Quando a bateria esta completamente carregada e esta em boas condicdes, Detec¢éo de
Movimento pode gravar continuamente por cerca de 30 minutos.

2. Como o dispositivo é utilizado, a capacidade de armazenamento da bateria ira diminuir
gradualmente. Este é um estado normal para a bateria.

3.0 LCD sera desligado em 30 segundos depois que a fun¢édo de Detec¢do de movimento for ativada.
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3.1.7 Alerta de farol dianteiro

A funcdo Farol cria alertas de mensagem de voz na tela quando detecta
condicdes de iluminagao fraca através das telas de gravacdo deste
produto, incluindo conducdo na chuva ou tempo nublado, a noite, e no
subsolo, estacionamento e tlneis.

1. Pressione o botdo < paraentrar no
menu 0SD.

2. Pressione o botdo A/W,selecione
Farol e depois o botdo OK.

3. Pressione o botdo A/W,selecionelige
depois o botdo OK.

4. Pressione o botdo < para sair do menu.

3.1.8 Gravacdo de emergéncia

Durante a gravac¢ao normal de video,
prima o botdo * para iniciar o modo de
gravacdo de emergéncia.

Serd exibida imediatamente a mensagem
"Emergéncia" no canto superior esquerdo
do ecrd e o ficheiro de gravacdo sera
continuo e ficard protegido contra
substituicdo.

Depois de concluida a gravacdo de emergéncia, ela voltara ao modo de
gravacdo normal.

Aviso:

1. Se afuncdo de Detegdo de coliséo estiver ativada e for detetada uma colisdo, a cdmara de video ird
acionar automaticamente a funcionalidade de gravagdo de emergéncia.

2. 0 arquivo de gravagdo de emergéncia é criado como um novo arquivo, que sera protegido para
evitar ser substituido por gravacdo em circuito normal. Cartdo de memdria de 8 GB (ou mais) pode
salvar até 10 arquivos de video emergéncia. Amensagem de alerta de "Arquivos de emergéncia estdo
cheios" aparecera na tela quando os arquivos de gravagdo de emergéncia estdo cheios, e os arquivos
de emergéncia mais antigos serdo apagados automaticamente quando um novo arquivo de gravagdo
de emergéncia for criado.
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3.1.9 Telade gravacao

No. Item Descricdo
1 | Gravacdo de voz | Indica desligar a gravacdo de voz.
2 Duracdo Indica a duragdo da gravacdo.
3 Data e hora Indica a atual data e hora de gravacdo.
4 Icone guia Pressione o botdo <= para entrar no menu 0SD.
(menu)
5 icone guia Pressione o botdo A para alterar para o modo de
(reproducdo) | reproducéo.
6 Resolucdo 1080P 30fps/ 720P 60fps/ 720P 30fps
7 Bateria Indica a carga restante da bateria.
8 Aviso Pressione o botdo W para tirar um instantaneo
(Instantaneo) | durante a gravacdo.
icone guia Pressione o botdo OK para gravar continuamente
9 gula 0 video em um Unico arquivo até a gravacdo ser
(emergéncia)
encerrada manualmente.
icone de
10 | posicionamento | O icone kMl aparece na tela quando o posicionamento
do satélite do satélite esta pronto.
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3.2 Reproduzindo videos e fotos

1.

Durante a gravagéo, pressione o
botdo A paraprocurar o arquivo LB LR ALY

de video e foto desejado. 3
Pressione o botdo A/V para
selecionar a categoria do arquivo

que vocé deseja selecionar e
pressione o botdo OK.

Pressione o botdo A /W para visualizar o préximo ou o arquivo
anterior, e pressione o botdo OK para visualizar o arquivo em tela
cheia.

Quando o usudrio deseja reproduzir o arquivo de video de
emergeéncia, ele pode verificar o nome do arquivo como EMER.
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3.2.1 Teladereproducao

Tela de reprodugéo de video

Tela de reprodugéo de foto

e
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& )111]]

No. Item Descricdo
1 icone guia | Pressione o botdo <2 pararetornar a tela de
(voltar) selecdo de arquivo.
2 icone guia | Pressione o botdo A para visualizar o
(anterior) | arquivo de video/foto anterior.
3 icone guia | Pressione o botdo W para visualizar o
(préxima) | préximo arquivo de video/foto.
4 icone guia | Pressione o botdo OK para pausar a
(Pausar) | reproducdo de video.
5 Duracdo | Indica o tempo total / decorrido de gravagdo.
6 Bateria Indica a carga de bateria restante estimada.
7 Nomg do Indica nome do arquivo de video / foto.
arquivo
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3.2.2 Excluindo arquivos
Para excluir arquivo(s), faca o seguinte:

1. Seagravacdo estiver em andamento, pressione o botdo <2 para
entrar no menu 0SD.

2. Pressione obotdo A/W paraselecionar exclusdo de arquivo e
pressione o botdo OK.

3.  Pressione obotdo A/W para selecionar Excluir Um ou Excluir
Todos, em seguida, pressione o botdo OK.

4.  Depois de selecionar Excluir Um, pressione o botdo A/W para
selecionar o quevocé deseja excluir, em seguida, pressione o

botdo OK.

Exclus deArqulvo 100_MEDIA/FILE0001.MOV  (VAA)

Aviso:

1. Arquivos excluidos ndo poderdo ser recuperados. Certifique-se que vocé tenha cépia de seguranga
dos arquivos antes de exclui-los.

2. Arquivos de emergéncia ndo podem ser excluido desta operacdo. Eles podem ser excluidos através
dainsercdo do cartdo de memaria em seu PC ou formatar o cartdo de meméria.
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4 Ajustando as configuracoes

4.1 Usando o menu

Vocé pode customizar a gravacdo de video e outras definicdes gerais
através dos menus 0SD na tela.

Portugués

60Hz

1. Seagravacdo estiver em andamento, pressione o botdo <> para
abrir no menu 0SD.

2. Pressione o botdo A/W para selecionar uma opgdo do menu e
pressione o botdo OK para acessar o menu selecionado.

3. Pressione o botdo A/W para selecionar a defini¢do desejada e
pressione o botdo OK para confirmar a alteragdo.

4. Pressione o botdo <2 para sair do menu, de volta ao modo de
gravacao.
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4.2 Arvore do menu

Refira a tabela abaixo para detalhes dos itens do menu e as op¢des
disponiveis do menu.

Opcao do menu

Descricdo

Opcéo disponivel

Status do Satélite

Exibe a situacdo atual da
recep¢do do sinal de satélite.

Definir fuso horério

Sincronizar automaticamente
com a hora de satélite local.
Quando esta funcionalidade
estiver ativada, o sistema ira
utilizar a hora de satélite e ndo
podera alterar a hora
manualmente.

Pressione os botdes
AV paraajustara
hora do satélite. Vocé
podera ajustar entre GMT
+14:00 ~ GMT -12:00

Pressione o botdo A/
para ajustar o valor,

Data / Hora Ajusta a data e a hora. pressione o botdo OK
para alterar o campo e
confirmar.

M Definir a resolucdo de video 1920x1080 30 fps/

Resolucdo .

desejada. 1280x720 60 fps
Pressione os botdes
EV Ajusta a compensacdo de A/V paraajustar o
exposicdo. nivel de exposicdo. Vocé
pode ajustar entre -2~+2.
Se a func¢do Alerta de fadiga de
motorista for ativada, este
Alerta de fadigado | produto criar sons de alerta e .
N Lig / Desl
condutor na tela uma hora depois que
comecar a gravar e repete 0s
alertas a cada meia hora depois.
Alerta o motorista quando o
Alerta Cam. veiculo estiver se aproximando Lig / Desl
Velocidade do radar de controle de

velocidade.
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Opcao do menu

Descricdo

Opcéo disponivel

Unid Distancia

Seleciona a unidade de
distancia.

KM / MILE

Alerta Limite

Define uma velocidade maxima
limite. Quando a velocidade do
veiculo excede a velocidade

Pressione o botdo A/
para definir a velocidade
limite. Vocé pode ajustar a

Velocidade maxima, um alerta sonoro . S
. o velocidade limite entre
automaticamente é disparado e
. P 50km/h e 200km/h.
um aviso sera exibido na tela.
Defln.e o tempo de aguardo da Lig / Desligar Apés 30 Seg
" tela ligada para ser desligada R . X
Brilho de LCD y ! / Desligar Ap6s 3 min /
automaticamente logo apés a Desl
gravacdo de video comegar.
Gravagdo de Voz Ativar ou desatlyar a gravacdo Lig / Desl
de som com o video.
Volume Define 0 volume para cima e 1~10
para baixo
Define a duracdo da gravacdo
Intervalo de de cada arquivo de video 3 min/5 min

Gravacao

gravado.

Deteccdo de Colisdo

Ativar / Desativar a dete¢do de
colisdo. Se esta funcdo estiver
ativada e for detetada uma
colisdo, a camara de video ira
acionar automaticamente a
funcionalidade de gravacdo de
emergéncia.

Alta Sensibilidade /
Sensibilidade Normal /
Baixa Sensibilidade / Desl

Modo de
Estacionamento

Se Modo de Estacionamento for
ativado, quando energia
manual desligada, ou desligar o
adaptador de carro, quando a
camera de video estiver
ativada, a mensagem de alerta
do sistema "Pressione a tecla
OK para entrar no Modo de
Estacionamento depois de 10s"
aparecera na tela. Isto significa
que o sistema entrara em

Desl / Detec movim /
Colisdo de
estacionamento /

Modo duplo
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Opcao do menu

Descricdo

Opcéo disponivel

Detec¢do de Movimento
automaticamente em 10
segundos; quando a camera do
dispositivo detecta qualquer
movimento ou colisdo na frente
da lente, a gravacdo de video
sera ativada pela mesma
duracdo que o ajuste de
comprimento.

Sist.Al.SaidaPista

Uma vez que a localiza¢do do
seu carro é determinada pelo
GPS e a funcdo LDWS é ativada,
este aparelho criar alertas de
mensagem voz na tela quando
vocé sai ou muda de pista em
velocidades acima de 70 km/h
(43 milhas/h).

Lig / Desl

Sist.Al.Col.Front

Uma vez que a localizagdo do seu
carro é determinada pelo GPS e a
fungdo FCWS é ativada, o produto
produz mensagem de voz e
alertas na tela quando vocé
conduzir em velocidades acima
de 60 km/h (37 milhas/h) e estdo
a menos de 20m de distancia do
carro da frente.

Lig / Desl

WDR

Apresenta uma qualidade de
imagem clara e nitida, com
harmonia em alto contraste, e
ambiente de alta discrepancia.

Lig / Desl

Alerta de farol
dianteiro

Quando a funcdo do farol esta
ativada, a camera emitird um
alerta de voz e de imagem,
lembrando que o brilho frontal
detectado é insuficiente.

Lig / Desl
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Opcao do menu

Descricdo

Opcéo disponivel

Idioma

Define o idioma do menu
exibido na tela.

De acordo com as regides
de envio reais

Antivibracdo

Fonte de alimentacdo interna
varia por regido. Recomenda-se
que vocé verifique a "Tabela de
tensdo e frequéncia dos
diferentes paises" para a
configuragdo correta.

50Hz / 60Hz

Exclusdo de Arquivo

Eliminar o(s) ficheiro(s). Aviso:
Uma vez eliminado, um ficheiro
NAO podera ser restaurado ou
recuperado.

Excluir Um / Excluir Tudo

Formatar o cartdo de memdria.
Aviso: Uma vez iniciada a
formatacdo, TODO o conteudo

Formatar o . Sim / N&o
no cartdo micro SD serd
eliminado e NAO podera ser
restaurado ou recuperado.
Modo Redefinir Repor todas as opcdes para os Sim / N&o

valores de predefinidos.

Versdo do Firmware

Indica a versdo atual do
firmware.
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5 Instalando o software

1. Coloque o CD-ROM fornecido no leitor de CD.

2. Se o (D ndo executar automaticamente, por favor use o gerenciador
de arquivos do Windows para executar o arquivo Install_CD.exe a
partir do CD.

Sera exibido o sequinte ecra.

QuickTime
PDF Reader
User Manual

SuperCar

Exit

HIGH DEFINITION DV

3. Selecione o item [de Menu] desejado para iniciar o processo de
instalacdo de acordo com as instrucdes no ecra.
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6 SuperCarro

No. Item No. Item
1 Reprodutor de video 9 Caminho do arquivo
2 Reproduzir / Pausar 10 Procurar arquivos
3 Anterior 11 Lista de arquivos
4 Proximo 12 Nome do arquivo
5 Parar 13 Volume
6 E- Mapas 14 Duragdo / Duragdo total
7 Bissola 15 :?Se'\llal;g)éo Sinal-Ruido
8 Velocimetro 16 G-Sensor
Aviso:

1. Para exibir a rota no E-Mapas, certifique-se que a internet esteja conectada antes de iniciar a
reproducdo de video.
2. 0s arquivos de video (MOV / TS) e os arquivos do GPS/G-Sensor (NMEA) devem ser armazenados na

mesma pasta antes de iniciar a reproducdo.

3. 0 programa SuperCar (incluido) é somente para computadores com sistema operacional Windows.
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7 Especificacoes

Item

Descricdo

Sensor de imagem

Sensor CMOS de 1/2.7”

Pixels efetivos

1920 (H) x 1080 (V)

Suporte para Micro SDHC até 32GB classe 6 ou superior (Por

Armazenamento |favor, use um cartdo de memoria Micro SD de 8GB da classe
6 ou superior)
Telade LCD Tela LCD TFT colorida de 2.4” (112K pixels)
Lente Lente grande angular de foco fixo

Abertura: Up to F1.9, f=3.8mm

Campo de foco

1.5m~infinito

Sistema de satélite

GPS / GLONASS (A posicdo do satélite depende do modelo)

Resolugdo: Full HD (1920 x 1080), 30fps

Clipe de video
Formato: MOV
Imagem Resolugdo: 2M (1920 x 1080)
(Fotografia) | £ormato: DCF (JPEG, Exif: 2.2)
Obturador |33 1204130 365
G-Sensor Sensor G-force de 3-eixos
I1SO Automatico
Balanco de branco | Automatico
Microfone Sim
Alto-falante Sim
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Item Descricdo
Interface Mini USB, Mini C tipo HDMI
Bateria Embutida de 470mAH de litio-polimero recarregavel

Temperatura de

= -5°~60°C
operacdo
Operagao com 20 ~70% RH

umidade
Temperatura de 20°~70°C
armazenamento

Dimensdes 70x 63 x27.2mm

Peso Aproximadamente 90g
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